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s'occupe pas lui-meme <le la question, mais a affermö
toute 1'affaire en bloc it un entrepreneur berlinois.
Les „attrapes" et les „traquenards" semblent se

multiplier et sous le mielleux pretexte de favoriser
„les int6rets des hoteliers et du mouvement des

6trangersa, on attire tout ä la douce ceux qui se

laissent duper, pour ensuite, tout ä la douce aussi,
les ecorcher ä qui inieux mieux. La seule amelioration

introduite par le nouveau regime, c'est qu ä

1'avcnir les tableaux et afliches seront executes dans

un „style rehausse", selon cerlaines prescriptions et

groupes d'apres leur caractere. >Si ce monopole a

contribue ä faii'e ecliouer le projet d'impöt sur les

vins, parce qu'on espei*ait trouver dans le premier
une compensation eventuelle ä l'abandon du second,

on pent alors fenner un mil, car en definitive, de

deux maux, le moins cruel est le facullatif et le plus
leger ii supporter. Neanmoins il importe d'etre sur
ses gardes el, pour ceux qui veulent risquer la par-
tie, de ne pas se jeler tele baissee dans la gueule
beanie du monopole.

Quant ii rimporlance que peuvent avoir ces af-
fiches de salles d'attente des gares, quant ä savoir,
en d'autres ternies, combien de fois et comment elles
8ont epelees ou dechiffrees par les voyageurs, c'est
ce (pie chacun a dejä eu l'occasion d'observer de

visu; en ce qui nous concerne, nous n'attribuons pas
ii ce mode de publicite une valeur egale ä la „hauteur"

ii laquelle ces tableaux sont parfois suspendus.

ö
: ii)
1 Verkehrswesen. I^BSSSk

5i

Bahnen im Berner Oberland. Die Ueber-
lialime des Betriebes der Thunerseebahn durch die
Jura-Simplon-Bahn erfolgt definitiv auf 1. März,

diejenige der Schynigen Platte-Bahn auf 1. Mai. Die
Arbeiten an der Brienzerseebahn haben begonnen.

Uri. In hiesiger Gemeinde ist durch Massen-
Unterschriftensammlung gegen den provisorischen
Sommerfahrplan der Gotthardbahn Protest erhoben

worden, da der Morgenschnellzug 42 von Süden her,
der direkten Anschluss hat nach allen Richtungen
und von den Fremden vorzugsweise benutzt wird,
hier nicht mehr anhalten soll.

Die Schweiz. Südbahn lässt über den Sommer
in der Richtung ab Wädensweil 8 Züge nach
Einsiedeln, 6 nach Goldau verkehren, während in der
Richtung nach Wädensweil 7 Züge von Einsiedeln
und 5 von Goldau vorgesehen sind. Auch wird in
jeder Richtung ein Schnellzug ohne Anhalten auf den
kleinen Stationen eingeschoben mit einer Fahrzeit
von l8/4 Stunden.

Kleines Posthandbuch für die Schweiz.
Unter diesem Titel hat die schweizerische Oberpostdirektion

soeben eine gedrängte Zusammenstellung
der für das Publikum Interesse bietenden allgemeinen
Bestimmungen in Bezug auf das Postwesen erstellen
lassen. Die deutsche Ausgabe ist bereits im Drucke
erschienen; die Ausgaben in französischer und
italienischer Sprache werden in kürzester Frist nachfolgen.
Der Verkaufspreis dieser 46 Seiten starken
Publikation ist auf 20 Cts. festgesetzt. Sie kann beim
Material bureau der Oberpostdirektion, bei den
Kreispostdirektionen. sowie bei den sämtlichen Poststellen
bezogen werden.

Luzern. Bezüglich der Eisenbahnfahrpläne hat
der Regierungsrat bei den betreffenden Bahnverwaltungen

folgende Abänderungs-Begehren gestellt:
Bei der G. B.: Es sollte Zug 55 (Nachtschnellzug)

beibehalten werden, indem sonst den Reisenden aus
der Urschweiz, welche Bern, Basel oder Luzern be-
suchen, die bis anhin bestandene Gelegenheit, nach
Ankunft der letzten Züge von Bern und Basel noch
heimfahren zu können, abgeschnitten würde.

Bei der N. 0. B.: Es sollte im Anschlüsse an
den Arlbergschnellzug abends ca. 6. 30 (mitteleuropäische

Zeit 7 Uhr) ein Schnellzug nach Luzern
ausgeführt werden, der auch den Anschluss an den
Schnellzug 36 von St. Gallen (Ankunft 6. 58
mitteleuropäische Zeit in Zürich) herstellen würde.

Kleine Chronik.

Vitznau. Hotel Rigibahn ist für die diesjährige Saison
wieder eröffnet. '

Zürich. Die Zahl der im Jahr 1893 in hiesigen HotelB
abgestiegenen Fremden beträgt 203,693.

Baden. Letzten Dienstag ist der Besitzer des Hotels
zur Krone in hier, Herr G. Hiltbold, gestorben.

Genf. Der Staatsrat des Kantons Genf beschloss, dass
vom 1. Juni an die mitteleuropäische Zeit als offizielle
Zeit für den ganzen Kanton gelten soll.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. In Davos
anwesende Kurgäste vom 10. bis 16. Februar 1894: Deutsche
698, Engländer 534, Schweizer 249, Holländer 121, Franzosen

und Belgier 219, Amerikaner 40, Russen 82, Diverse
83. Summa 2026. Davon waren Passanten 72.

Interlaken. Der gemeinnützige Verein von Interlaken
hat in seiner letzten Sitzung beschlossen, einen Gems-
resp. Wildpark zu errichten und denselben im kleinen
Rügen unweit des Hotels Jungfraublick erstellen zu lassen.
Die Kosten werden ca. 2000 Franken ausmachen; eine
weitere Annehmlichkeit für die fremden Gäste im Sommer.

Verein der Gasthofbesitzer am Bodensee. Wie der
„Konst. Ztg." geschrieben wird, hat der Vorstand des
Verbandes der Gasthofbesitzer am Bodensee und Rhein in
seiner Sitzung vom 19. v. M. in Lindau u. a. beschlossen,
zu Beginn der Saison einen Fremdenführer vom Bodensee
und Rhein nebst Routenkarte und den nötigen Fahrplänen
erscheinen zu lassen, um ihn an die Fremden gratis
abzugeben.

Briefkasten.

H. J. G. i. M. Stimmt 1 Echt amerikanischer Schwindel
ist der soeben über den grossen Bach, von New-York,
hergeflogen gekommene „Fabrikanten- und Geschäfts-Anzeiger
der bedeutendsten Firmen von Deutschland, Oesterreich, Ungarn
und Schiveiz". Allein schon die Thatsache, dass längst
verkrachte und nicht mehr existierende Geschäftsfirmen mit
ihren Inseraten darin prangen, charakterisiert dieses neue
Unternehmen. Wenn es dann in einem Inserat auf der
zweiten Seite heisst: „Dr. Jacobi, Graubünden (Switzerland)
Seilanstalt für Lungenkranke", und Graubünden als Ort an-
fegeben wird, so beweist das doch zur Genüge, dass alle

iese Inserate nur fingiert sind. Wir wissen z. B. vom
„Hotel Euler" in Basel, welches auch mit einer Annonce
in dem „Anzeiger" figuriert, dass dies ohne Wissen und
Willen des Besitzers geschehen, ebensowohl dürfen wir
annehmen, dass das „Hotel Bellevue" in Zürich keinen
InseRionsauftrag erteilt hat. Solche Inserate dienen nur
als Lockvogel für Diejenigen, die nicht „alle" werden.

i
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Fabrik Alles auf
schwer versilberter Weiss-Metall

Tafelgeräte. versilbert.
• •=^5X5^ 1

— F*t»rik-Marke.

Anerkannt bestes Fabrikat für Hotelgebrauch
Christofle-Besteeke.

Unsere Fabrikate sind zu Fabrikpreisen zu beziehen durch unsere Vertreter:

G. KIEFER & CLf in BASEL.
Man verlange auch dort unsere illustrierten Preislisten.

Permanente Ausstellung
ZÜRICH Stadelhofen 8. Göthestrasse ZÜRICH

III
der ersten

Schweiz. Spezialfabrik
von

completer! englischen
und

amerikanischen

ßm

Closet,- Pissoir,- Toiletten-,
Küchen-, Bade-Einrichtungen u.

Apparaten etc.

Installation sanser Hotels, Anstalten etc.

Prima Referenten. Prospecte gratis.

G. HELBLING & Co., Küsnacht a. Zürichsee.

t..^ iAn einem sehr besuchten Kurort der Riviera wird
ein besteingeführtes ffl

Uj abgegeben. Man wende sich an den Beauftragten:

I Hotel Victoria. Vervi
Venn lttler* ausgesell losson 454 |<US5E5i®!532iE5S5E5a5H£ig5H5S5i!53g05iöi!5E5eBS!5i35iia5iE

Schweiz - England
itber

OSTENDE-DOVER
Billigste schnelle Route.

Drei Jfbfahrten fäglieh.

Seefahrt: 3 Stunden.
Einfache u. Rückfahrkarte (30 Tage) von und nach den meisten Hauptstationen.

Kellner-Lehrling.
Ein 16jähriger Jüngling,

gesund, kräftig und gross gewachsen,
deutsch und französisch sprechend,
der schon eine Saison als Kellnerlehrling

durchgemacht, wünscht
seine Lehrzeit in einem mittleren
Hotel(Jahresgeschäft)zu vollenden.
Eintritt vom 1. April an nach
Belieben. Offerten unter Chiffre
H 449 R an die Expedition dieses
Blattes. 459

Riesen-Meerrettig (Raiford)
I. Qual. 5 Ko. Mk. 7.— franco per
Nachnahme empfiehlt:
457 H. Wassermann Sohn, Nürnberg.

Un jeune homme de 19 ans
ayant i'ait un apprentissage de
Patissier, connaissant l'allemand
et le fran^ais cherche une place
comme

Aide-volontaire
dans un bon hotel ou il aurait
l'occasion d'apprendre la cuisine,
il ferait en öchange tous lestravaux
concernant sa profession.

Entröe selon convenance et
rdförences ä disposition. 461

Priöre d'adresser les offres sous
initiales H. 452 R., au bureau du
Journal.

Etagen-Gouvernante.
Eine Tochter aus guter Familie,

27 Jahre alt, der deutsehen,
französischen und englischen Sprache
mächtig, wünscht Stelle als Etagen-
Gouvernante. Gute Zeugnisse zu
Diensten. Offerten unter Chiffre
H 464 R an die Exped. d. Bl. 464

Kupfergeschirr.
Casserolen, Marmiten etc., für

Hotel und Private, saubere und
solide Arbeit, liefere zu Fr. 4.50
per Kilo. Verzinnung und
Reparaturen prompt und billig.
Paul Herbst, Kupferschmied.

ZUrich V. Merkurstrasse 22.
Versandt nach Auswärts gegen Nachnahme.

Zu vermieten event, zn verkanten:
In einem vielfrequentierten Sommer- und Winter-

Kurort eine

Villa in bester* Lage.
90 Fremdenbetten.

Anfragen gefl. sub H. 475 R. an die Expedition
dieses Blattes.

Ein Jüngling
17 Jahre alt, der deutschen und
italienischen Sprache inWprt und
Schrift mächtig, sowie Vorkenntnisse

der franz. Sprache, wünscht
in einem guten Hotel der franz.
Schweiz Stelle als Kellnerlehrling.
Photographie z..Einsicht. 473

L. Ferrari, Coiffeur, Solothurn.

«pfeife- unb

in gEftfjmadiuDlta Jluafüljrung
Iinferf prompt unb billig

gdjnift?. ügrlttp-initltijm, $n[£l.

MF** Stelle-Gesuch:
Eine 25 jährige Tochter aus guter Familie deutsch und

französisch sprechend, bis anhin in einem Bleicherei-Etablissement
als Buchhalterin und teilweise Geschäftsführerin thätig, sucht
Stelle in einem Hotel oder kleinerem Geschäftshause als

Buchhalterin oder Verwalterin der Lingerie.
Eintritt sofort. — Referenzen. 472
Offerten unter Chiffre H 472 R befördert die Exped.

Waadtländer ~Weine
garantiert rein gehalten. — Versandt direkt ab Keller des
Produzenten. Grosse Auswahl in den besten Sorten und Lagen.

Grossenbacher & Cie. 453

Vevey. Langenthal.

Pilsner Flaschenbier
aus dem Bürgerlichen Bräuhaus in Pilsen, gegründet 1842.

Promptester Versandt desselben, in täglich frischer Füllung,
in 1I1 und Flaschen; jede Quantität nach allen Orten der
Schweiz. Preisberechnung billigst. 452

Telephon 31avtel-Falch, St. Gallen.

DEPOSE

SVins fins de fleüehatel|
| SAKUEL CHATEHAT
c Proprietaire ä Neuchätel 3591
— ffledailles de ire opdee aux Expositions,
o Marque admise dans tous les bons hotels suisses.

ä Depot ä Paris: J. Huber, 41 rue des Petita Champs.
E Depot ä Londres: J. & R. Mc Cracken, 38 Queen Street City EC. I
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